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Introduction

Introduction

Avant-pr

Informat

opos
Cher client,

En achetant cette caméra IP sans fil 150 Mbps, vous avez opté pour un
produit de qualité Hama de derniére technologie.

Lisez attentivement les informations contenues dans ce manuel afin de
vous familiariser rapidement avec l'appareil et étre en mesure de I'exploiter
au maximum.

Nous espérons que cet appareil vous donnera entiére satisfaction.

ions sur ce manuel

Ce manuel d'utilisation contient des informations importantes quant a
l'utilisation, la sécurité, la connexion et la configuration de I'appareil.

Gardez ce manuel dans un endroit slr et transmettez-le avec l'appareil si
vous le vendez ou le donnez.

Droits d‘auteur
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Cette documentation et le logiciel fourni sont protégés par droits d'auteur.

Toute reproduction ou réimpression, en totalité ou partiellement, ainsi que
la reproduction de toute illustration, méme sous une forme modifiée n‘est
autorisée qu‘avec l'approbation écrite du fabricant.

Hama accorde a l'acheteur le droit non exclusif d'utiliser le logiciel joint,
nécessaire au fonctionnement de l'appareil.

La Licence n‘autorise a effectuer qu’une copie du logiciel, qui ne sera
utilisée uniquement qu’en tant que sauvegarde.

Sauf indication contraire, toutes les marques et logos mentionnés sont des
marques appartenant a la société Hama GmbH et sont protégés par la loi.

Microsoft, Windows et le logo Windows sont des marques déposées de
Microsoft Corporation.

Tous les autres produits et noms de sociétés sont des marques déposées
par leurs propriétaires respectifs.



@ Introduction

Déclinaison de responsabilité

Toutes les informations techniques, données et instructions sur linstallation
et l'exploitation de l'appareil contenues dans ce manuel sont valides au
moment de l'impression de ce document et sont basées sur les connais-
sances acquises par l'expérience et le savoir-faire.

Le fabricant n‘assume aucune responsabilité quant aux éventuels dom-
mages ou blessures suite au non-respect du manuel d'utilisation, a une uti-
lisation de l'appareil ne correspondant pas a celle prévue initialement, aux
réparations non effectuées par des professionnels, a des modifications non
autorisées ou l'utilisation de pieces de rechange non approuvées.

Utilisation prévue

Ce dispositif est destiné a étre utilisé pour surveiller a distance des zones
non surveillées ou critiques et pour lire des images enregistrées via un
ordinateur connecté a un réseau (LAN ou WLAN) dans des locaux fermés.
Toutes utilisations autres que celles mentionnées précédemment seront
considérées comme non conformes.

/\ ATTENTION

Danger résultant d‘'une mauvaise utilisation!

S'il n'est pas utilisé comme prévu, I'appareil pourrait étre ou devenir
source de danger.

» Utiliser toujours I'appareil conformément a l'usage prévu.

P Respecter les procédures décrites dans ce manuel utilisateur.

Aucune réclamation d’aucune sorte ne sera acceptée en cas de dommages
ou blessures résultant d'une utilisation de l'appareil non prévue par ce
manuel. Les risques devront dans ce cas étre supportés en totalité par
l'utilisateur.

» La publication de documents ou films personnels sans autorisation
préalable est formellement interdite sans l'autorisation des person-
nes concernées.

P> Respectez bien les reglements particuliers sur la surveillance vidéo
dans l'industrie, les domaines commerciaux et publics.

P La surveillance vidéo ne vous dispense pas de votre devoir de
vigilance quant aux zones surveillées.

q 00053157



Introduction @

Avertissements

Ces différents avertissements sont utilisés dans ce manuel

Un avertissement de ce type indique une situation de danger immi-
nent

Si la situation dangereuse n’est pas évitée, elle peut entrainer de graves
blessures voire la mort.

P Suivez les instructions données par cet avertissement afin d‘écarter
les risques de blessures graves ou méme de mort.

/\ WARNING (ATTENTION)

Un avertissement de ce type indique une situation de danger poten-
tiel grave

Si la situation dangereuse nest pas évitée, elle peut conduire a des
blessures.

P Suivez les instructions de cet avertissement pour éviter ces risques
de blessure.

CAUTION (ATTENTION)

Un avertissement de ce type indique un risque potentiel
d’endommagement matériel.

» Suivez les instructions de cet avertissement afin d‘éviter d'éventuels
dommages matériels.

NOTE (REMARQUE)

» Une remarque donne des informations supplémentaires qui simplifi-
ent l'utilisation de l'appareil.
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() Sécurité

Sécurité

Cet appareil est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Cependant,
une utilisation incorrecte de I'appareil peut entrainer des blessures corpo-
relles et/ou endommager l'appareil.

Dangers liés aux chocs électriques

Danger de mort via un courant électrique !

Le contact avec des fils sous tension ou des composants peuvent
engendrer de graves blessures voire méme la mort !

Observez les précautions suivantes afin d‘éviter les risques de chocs
électriques :

» N'utilisez pas cet appareil si I'adaptateur secteur, le cable
d‘alimentation ou sa fiche sont endommagés.

» N'ouvrez jamais le boitier de I'alimentation secteur. Vous vous expo-
seriez a des risques d'électrocution.
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Sécurité ®

Précautions fondamentales de sécurité

Respectez les consignes de sécurité suivantes afin de manipuler l'appareil
en toute sécurité :

m Inspectez I'appareil afin de vérifier qu‘aucun signe visible de dommage
n‘est présent avant de |'utiliser. N'utilisez jamais un appareil endomma-

gé.
m Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

m Certaines personnes, en raison de leur condition physique, mentale ou
motrice, pourraient étre inaptes a utiliser I'appareil. La supervision par
une personne responsable serait alors nécessaire.

m Ne jamais ouvrir I'appareil. Une ouverture non autorisée et les répa-
rations dans celui-ci peuvent entrainer un danger considérable pour
l'utilisateur et provoquer de graves dommages a l'appareil. Seul un
personnel qualifié pourra mener a bien les réparations. Des réparations
inadéquates annuleraient la garantie.

m Les réparations de l'appareil pendant la période de garantie peuvent
étre réalisées uniquement par des centres de service autorisés par le
fabricant, sinon la garantie serait purement et simplement annulée.

m Des pieces défectueuses ne devront étre remplacées que par des pi-
eces de rechange d'origine. Seules les piéces de rechange originales
pourront garantir que les normes de sécurité seront respectées.

m Nettoyez le boitier de l'appareil avec un chiffon légérement humide.
Ne pas utiliser d'agents nettoyants, agressifs ou abrasifs ni de solvants.

m Ne tirez pas sur le cable dalimentation pour enlever I'adaptateur
secteur de la prise secteur.

m Les appareils électroniques sont fragiles, il faut donc éviter les chocs.

m Débranchezl'alimentation de la prise secteur en cas de défauts ou pen-
dant les orages..
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Description

Description

Vue de face

0 Antenne WLAN intégrée

Q Objectif

9 LED bleue : Statut
9 LED verte : Réseau

LED

Statut
o

Description

S'allume en continu : le systéme est en marche

Clignote lentement : la caméra est en cours de démarrage
Clignote rapidement : la caméra est en attente de connexion WPS

Réseau

&5

S‘allume en continu : connecté au réseau
Clignote : tente d'accéder au réseau
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Description

Vue arriére

o)

rFL+r |\

@ POWER
WPS /
Reset

LAN

~

6 Pas de vis pour fixation sur un trépied

@ Prise pour I'alimentation électrique

@ Reset (réinitialisation)/bouton "WPS"

@ Connecteur RJ45 pour la connexion au réseau

Désignation Description

Réinitialisation

Appuyez sur le bouton "Reset" pendant au moins 5
secondes pour restaurer les paramétres d‘usine par

défaut

WPS

Appuyez brievement sur le bouton WPS de la caméra
et sur I'appareil auquel elle doit se connecter afin
d‘établir une connexion réseau sans fil
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Installation et connexion

Installation et connexion

Précautions d‘emploi

/\ DANGER

Lors du démarrage, des dommages pourraient étre causés a
l'appareil ou a des personnes!

Observez les précautions suivantes pour éviter tout danger :
» Ne jamais jouer avec les matériaux de I'emballage. Risque

» Garder le contenu de cet emballage hors de portée des enfants. Cet

d‘étouffement.

emballage contient des petites piéces qui peuvent étre avalées par
les enfants.

Déballage

@ Sortez toutes les parties de I'appareil, y compris le manuel utilisateur

de la boite.

@ Retirez toutes les protections de |'appareil avant de l'utiliser pour la pre-

miére fois.

Vérification de I'emballage et de son contenu

Lappareil est livré avec les composants suivants en standard :
Caméra WLAN IP

répied et matériel d'installation

Alimentation secteur

Cable réseau RJ45

CD d‘installation

Mode d’emploi

REMARQUE

» Vérifiez les signes visibles de dommages ou de piéces manquantes a

la livraison. Signalez les articles incomplets ou endommagés a votre
fournisseur / distributeur immédiatement.

10
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Installation et connexion @

Matériel et configuration nécessaires au fonctionnement

Les éléments suivants doivent étre réunis pour le bon fonctionnement de
I'appareil sur votre ordinateur :

e Une connexion réseau LAN ou WLAN avec une vitesse de transfert de
données de 10 Mb/s minimum.

e Un ordinateur avec l'un des systemes d‘exploitation suivants :
- Microsoft ® Windows 7 (Edition 32-bit ou 64-bit),
- Microsoft ® Windows Vista (Edition 32-bit ou 64-bit),
- Windows © XP (Edition 32-bit ou 64-bit)
(Service Pack 2 ou ultérieur recommandé).

e Ordinateur ou notebook équipé d‘un processeur Pentium (2 GHz ou
plus si vous utilisez

® 4 caméras simultanément).
e 256 Mo de RAM minimum et 50 Mo d‘espace disque libre.
e Un lecteur de CD-ROM.

Comment placer la caméra

Pour un fonctionnement sirr et sans encombre de I'appareil, vérifiez les élé-
ments suivants :

m Lorsque vous sélectionnerez I'emplacement de la caméra, assurez-vous
que celle-ci n'est pas soumise directement aux rayons du soleil.

m Assurez-vous que rien ne géne le champ de vision de la caméra.
m Assurez-vous qu'‘il n'y a pas de zones aveugles.

m Avant l'installation a I'emplacement choisi, vérifiez la fiabilité de la
connexion réseau WLAN. Les murs et les poutres en acier proches de
I'antenne WLAN peuvent avoir une incidence défavorable sur la trans-
mission sans fil.

m La prise secteur doit étre facilement accessible afin que la caméra puis-
se étre débranchée rapidement en cas d'urgence.
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Installation et connexion

Mise en place

Utilisez le trépied fourni pour la caméra au mur ou au plafond.

*

Vissez le trépied dans le pas de vis e situé au dos de la caméra.

Fixation murale/au plafond

.
*

2

Positionnez le trépied et marquez les trous de percage.

Si l'appareil doit étre fixé au mur, percez des trous et insérez-y les
chevilles fournies.

Fixez les pieds du trépied avec des vis fournies.
Vissez la caméra sur le trépied.

Orientez la caméra approximativement.

» Lalignement exact de la caméra aura lieu aprés l'installation
» du logiciel de configuration sur votre ordinateur.

Connexion électrique

Pour un fonctionnement sUr et sans encombre de l'appareil, les instruc-
tions suivantes doivent étre respectées pour le raccordement électrique :

12

L'appareil est alimenté sous 5 volts DC via I'alimentation secteur fournie.
Utilisez toujours l'alimentation secteur fournie pour alimenter l'appareil.

Avant de brancher l'appareil, comparez les données (tension et fréquence)
sur la plaque signalétique de I'alimentation avec celles de votre secteur.
Ces données doivent correspondre sous peine d'endommager l'appareil.

Protégez le cable d‘alimentation des surfaces chaudes et des arétes vives.
Assurez-vous que le cable d‘alimentation est bien positionné et n‘est ni tor-
du ni pincé.

Ne laissez pas pendre le cable d‘alimentation (risque de trébucher).

Si I'appareil est amené a ne pas étre utilisé pendant une longue période,
débranchez 'alimentation secteur de la prise murale.
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Démarrage ®

Connexion de l‘alimentation secteur

@ Branchez I'adaptateur secteur dans la prise @ de la caméra.

@ Insérez I'adaptateur secteur dans la prise murale. Les & LED d'état 9
s‘allument.

Connexion de la caméra au réseau (LAN)

@ Connectez le cable réseau RJ45 fourni au connecteur @) de la caméra.

@ Insérez l'autre extrémité du cable réseau dans la prise réseau d‘un
commutateur / routeur

REMARQUE

> La &5 LED réseau e s'allume pendant la connexion au réseau.
> La &% LED réseau @) clignote lors de I'acces au réseau.

Démarrage

Mise en marche/arrét de I'appareil

REMARQUE

» La caméra n‘a pas d‘interrupteur ON/OFF. Débranchez I'alimentation
secteur de la prise de courant pour éteindre l'appareil.

00053157 13



® Démarrage

Installation

Afin de connecter la caméra IP sans fil a votre ordinateur, effectuez les opé-
rations suivantes dans l'ordre indiqué :

1) Installez le logiciel de configuration en utilisant le programme
d‘installation fourni sur le CD-ROM.

2) Etablissez une connexion réseau.

3) Configurez la caméra via votre navigateur web.

REMARQUE

Avant de commencer l'installation, respectez les instructions suivantes :

» Enregistrez toutes les données et fermez tous les programmes et
applications en cours.

» Siune autre version du logiciel de configuration est déja installée
sur l'ordinateur, désinstallez-la au préalable.

Installation du logiciel

La section suivante décrit comment installer le logiciel pour Windows
XP, Windows Vista et les systémes d’exploitation Windows 7.

REMARQUE

» Linstallation s‘effectue plus ou moins de la méme maniére pour tous
les systéemes d'exploitation cités ci-dessus. Toutes les différences
sont expliquées dans des "Remarque" distinctes.

» L'affichage des menus peut varier en fonction du systéme.

P Les illustrations suivantes se rapportent a une installation sur un
systéme d‘exploitation propre.

@ Insérez le CD fourni dans le lecteur CD de votre ordinateur.
Le programme d'‘installation démarre automatiquement..
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Démarrage
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REMARQUE

» Sivous avez désactivé la fonction de lecture automatique et
que l'installation ne démarre pas automatiquement, lancez le
programme d'installation en double-cliquant sur "autorun.exe”
présent a la racine du CD.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Le lancement de I "autorun.exe" sous Windows Vista et Windows
7 doit étre effectué manuellement. Cliquez sur l'icone "Exécuter
autorun.exe".

Le menu principal du programme d'installation est affiché.

A - Sélection de la langue Allemande, Anglaise ou Francaise
B - Quitter le programme

@ Sélectionnez la langue de votre choix en cliquant sur 'un des boutons
de langue affichés (A).

@ Sivous souhaitez annuler l'installation, cliquez sur le bouton "Exit/Be-
enden/Terminer" (B).

REMARQUE

» Les captures d'écran suivantes ont été réalisées a partir de la
langue Allemande.

15



@ Démarrage

Le menu principal du programme d‘installation est affiché.

- Installer le logiciel de configuration
- Installer le logiciel de surveillance
Afficher le manuel d'utilisation

- Mettre ajour les pilotes (drivers)

- Installer “Adobe Reader”

- Retourner ala page d'accueil

TmMoO AN ®>
|

@ Cliquez sur le bouton (A) pour commencer a installer le logiciel de con-
figuration.

@ Cliquez sur le bouton (B) pour démarrer linstallation du logiciel de
surveillance. La documentation pour le logiciel de surveillance est au
format PDF et se trouve sur le CD fourni.

@ Cliquez sur le bouton (C) pour afficher ce manuel utilisateur au format
PDF.

REMARQUE

» Adobe Reader est requis pour afficher le manuel d'utilisation en
PDF. Si Adobe Reader nest pas installé sur votre ordinateur, vous
pouvez l'installer depuis le CD. Cliquez alors sur le bouton (E).

@ Cliquez sur le bouton (D) pour télécharger la derniére version du pro-
gramme et les derniers pilotes sur le site web Hama.

@ Cliquez sur le bouton (F) pour revenir a la page d‘accueil.
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Démarrage @

Installation du logiciel de configuration

@ Cliquez sur "Admin Tool" pour démarrer linstallation du logiciel de
configuration. L'assistant de configuration est chargé.

REMARQUE

» Le chargement de lassistant de configuration peut prendre quel-
ques secondes. Patientez jusqu‘a ce que celui-ci ait démarré.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Sous Windows Vista et Windows 7, cliquez sur "Continuer" dans la
» boite de dialogue qui s‘affiche..

Welcome to the IPCam Admin
Utility Setup Wizartd
Thit ol istall PCam ki 30005 o oo corpuies

It e iresebe] st poas chirte o ol anpboatioes bedore
conirurg

Tk Misd o confinue, o Cancel o wdt Selug.

e |
@ Cliquez sur le bouton "Next" (Suivant)

T Setup - TPCam Admin Uity [Pl 5|

Select Destination Location
tere shoukd P Adnen Uiy b insialied T

L;-J St rallivcitill T Aubrin LN ik the belknwing Aok
Tos ceriase, ek Mesd 1 pons vl B 1o sehns| i S¥sird hihes, £Be. Bt

[T Gowe

Atiesst 2B HE of fres ik spece boegueed

coes [Coens | | owen |

Vous pouvez choisir le dossier ou sera installé le logiciel, cliquez sur le bou-
ton "Browse" (Parcourir) pour sélectionner un dossier. Vous pouvez égale-
ment utiliser le dossier sélectionné par défaut.

@ Cliquez sur "Next" (Suivant) pour continuer.
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@ Démarrage

T Setp - IPCam Admin LRIy

Select AdSlional Taaks
twhuch acdacnalbaks choubd be petomed?

Sebeok e addbional Lk pou woukd B Senn o perlom whds instaling |FCam &dnin
Ll then cie: Misd

Adduona izong
¥ Crasin & daskiop icon
¥ Crenie o Duick Lawch koon

< Bask, Hied > Cincel |

@ Cochezles cases correspondant aux taches qui devront étre exécutées
lors de l'installation.

@ Cliquez sur "Next" (Suivant) pour lancer l'installation.
Les fichiers d'installation sont décompressés puis le logiciel de configura-
tion est installé sur votre ordinateur.
=i

Completing the IPCam Admin
Utility Sebup Wizard

\.CwM!Inﬂdﬂmr&mﬂmUwu”ul
comoute. The aophoation iy be bunched by seecing Fe
ir=taladicrs

Cheh Firih 1o 4 Selup

¥ Launch IPCan ddmin Ly

@ Cliquez sur le bouton "Finish" (Terminer) pour finaliser l'installation,
quittez l'installeur et lancez le programme "Admin Utility IPCam".

18 00053157



Démarrage ®

Etablissement de la connexion

REMARQUE

» L'appareil peut étre configuré via la connexion LAN..

€@ Connectez la caméra a votre réseau local, comme décrit dans la sec-
tion "Connexion de la caméra au réseau (LAN)'".

@ Démarrez le programme "Admin Utility IPCam" en double-cliquant
sur son icone située au bureau.
Le programme cherche alors le réseau et les dispositifs appropriés.
Les dispositifs appropriés détectés sur le réseau sont alors listés dans
la fenétre principale du programme.

A Adimin wL8L1S

ternet Camera Admin Software

HAL dddes | 1P &b | Cormesn Morme: 1 Model i

[ R T TE PR TER1EE 12060 ICE1RSCE T

by

REMARQUE

P Sila caméra n'est pas reconnue au bout d‘une minute environ, véri-
fiez son alimentation et la connexion réseau. La & LED réseau jaune
@ doit étre allumée (fixe).
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@ Démarrage

Utilitaire Admin IPCam

Les fonctions suivantes peuvent étre exécutées ici.

@ Sélectionnez le périphérique désiré dans la liste en cliquant dessus
avec le bouton gauche de la souris.

—S

2
>

O

- Recherche de caméras : rafraichit la liste des périphériques
- Parcourir les caméras via le Web : lance l'interface utilisateur

Configurer la caméra : configure le réseau et les paramétres de sécurité
- Sélection de la langue

oA ™™
I

REMARQUE

» Siaucun périphérique n‘a été sélectionné, seul le rafraichisse-
ment de la liste des périphériques (A) est disponible.
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Démarrage @

Réseau et paramétres de sécurité

@ Cliquez sur # "Configurer la caméra’, bouton (C) dans la barre de
menu.

g E|

User Hame adnin
Pazsword
[ o ] [ ceneat |

@ Entrez le mot de passe.

REMARQUE

» Lorsque vous vous connectez pour la premiére fois, entrez 1234 en
tant que mot de passe pour l'utilisateur "admin".

@ Cliquez sur "OK"

Parameétres réseau (LAN)

i e w3015

Champ Remarque

Sélectionnez "DHCP" si les adresses IP de votre
réseau sont bien attribuées automatiquement
Type de réseau par votre serveur DHCP.

Sélectionnez "Adresse IP" si les adresses IP de
votre réseau sont attribuées de maniére fixe.
Attribuez une adresse IP fixe a la caméra.
Adresse IP L'adresse IP doit correspondre a l'espace
d‘adressage de votre réseau.
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@ Démarrage

Champ Remarque

Entrez I'adresse du masque de sous-réseau.
Normalement, vous devriez entrer
255.255.255.0.

Masque de sous-
réseau

Passerelle Entrez |'adresse IP de la passerelle / routeur.

Entrez I'adresse IP du serveur DNS.

DNS Cette adresse IP est normalement la méme que
l'adresse IP de la passerelle.

Entrez le numéro de port pour le serveur HTTP.

Port Web Le réglage par défaut pour le protocole http est
80.

@ Cliquez sur le bouton "OK" pour enregistrer les paramétres.

Parameétres de sécurité

Ici, vous pouvez donner un nom a la caméra et déterminer le mot de passe
administrateur.

[l e LB L5

Champ Remarque

Entrez le nom désiré pour la caméra.
Nom de la caméra Ce nom ne servira qu‘a identifier des péri-
phériques au sein du réseau.

Entrez votre mot de passe.

ID Celui-ci sera requis pour se connecter a
I'interface utilisateur.

Entrez a nouveau votre mot de passe de
facon a éviter les fautes de frappe.

Confirmation de I'ID

@ Cliquez sur le bouton "OK" pour enregistrer les paramétres.
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Fonctionnement et configuration

Lancement de l'interface utilisateur

La caméra est exploitée et configurée via votre navigateur web (Internet
Explorer, Firefox ou équivalent).

REMARQUE

» Afin de pouvoir utiliser toutes les fonctions de I'appareil, le com-
posant "ActiveX" doit également étre installé. Linstallation de ces
controles "ActiveX" est effectuée par le navigateur web si néces-
saire. Certains navigateurs (Firefox par exemple) ne permettent pas
I'installation de Composants "ActiveX" pour des raisons de sécurité.
Des alternatives pour la plupart des fonctions sont fournies pour une
utilisation avec ce navigateur.

Linterface utilisateur peut étre lancée de deux fagons :

Démarrage via I’ Utilitaire "Admin IPCam Utility"

@ Lancez l'interface utilisateur pour le périphérique de votre choix en cli-
quant avec le bouton gauche de la souris sur I'entrée correspondante
dans la liste des périphériques.

ou

@ Lancezlinterface utilisateur pour le périphérique de votre choix en cliquant
avec le bouton gauche de la souris sur I'entrée correspondante dans la liste
des périphériques puis en cliquant sur I'icone & dans la barre de menu

REMARQUE

P Le programme lance Internet Explorer avec I'URL de l'appareil
sélectionné.

Démarrage via le navigateur Web

€ lancez votre navigateur Web et saisissez I'URL de la ca-
méra dans la ligne d‘adresse du navigateur. par exemple :
http://192.168.2.3

@ Validez la saisie en appuyant sur la touche Entrée.

REMARQUE

» Si vous n‘avez pas affecté 80 comme numéro de port http pour
I'appareil lors de sa configuration, vous devrez indiquer égale-
ment le port modifié dans I'adresse. exemple :.
http://192.168.2.3:numéro du port
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Connexion

Apres le lancement de l'interface utilisateur, la page de connexion s‘affiche
dans le navigateur web.
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A - Nomdutilisateur
B - Motdepasse

@ Entrez votre nom d'utilisateur dans le champ A.

@ Entrez votre mot de passe dans le champ B.

REMARQUE

» Faites attention aux lettres majuscules et minuscules.

» Lorsque vous vous connectez pour la premiére fois, entrez "admin"
enAet"1234" en B (sans les guillemets)
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Linterface utilisateur

Si la connexion a réussi, l'interface utilisateur de la caméra est affichée.
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L'interface utilisateur se présente ainsi :

A - Sélection de la langue
B - Zoned'affichage
C - Barredemenu

Sélection de la langue

€ Sélectionnez la langue souhaitée via le menu déroulant.

» Certaines parties de l'interface utilisateur peuvent étre désactivées
en fonction du type d'utilisateur(s) connecté(s) (administrateur,
utilisateur et invité).

Vous trouverez plus d'informations sur la gestion des utilisateurs
dans les sections Eléments du menu et Compte.
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Zone d'affichage

Le contenu correspondant a I'élément de menu sélectionné s'affiche dans
la zone d'affichage de l'interface utilisateur.

Vous trouverez les détails sur le contenu de la zone d'affichage dans la sec-
tion Eléments du menu.

Barre de menu

Les réglages suivants peuvent étre effectués via la barre de menu.

REMARQUE

P La barre de menu n'est active que si l'utilisateur appartient au grou-
pe des utilisateurs administrateurs. Le menu caméra est toujours
actif méme pour tous les autres groupes d'utilisateurs.

Elément du menu Fonction
) Image de la caméra actuelle selon les
Caméra R
parametres
LAN Configuration des paramétres réseau
WLAN Configuration des parameétres réseau sans fil
Vidéo Configuration des paramétres vidéo
Email / FTP Configuration e-mail et serveur FTP
Détection de Configuration de la détection de
mouvements mouvements
Planification Création de tache planifiée
Systéme Configuration des paramétres principaux
Statut Donne des informations sur le périphérique
Compte Gestion des comptes utilisateurs
Journal d'activité Affiche les informations sur I'activité
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Eléments du menu

Caméra

L'image envoyée par la caméra est affichée dans la zone d'affichage de
I'interface utilisateur en fonction des réglages.
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A - Panneau de contréle des paramétres de la caméra
B - Zone ol l'image envoyée par la caméra sera affichée

Champ Remarque

Sélection du format d'encodage vidéo :

MPEG4 ou MJPEG (Motion JPEG).

Le mode MPEG4 prend en charge la détection de
mouvement.

Format vidéo

Cliquez sur le champ de saisie pour sélectionner
un dossier ou seront stockées les captures d'image
instantanée.

Capture d'image | Pour créer une image instantanée de la vidéo en
cours, cliquez sur le bouton "Prendre instantané".
Cette image sera stockée en tant que fichier JPEG
dans le dossier sélectionné.
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Champ Remarque

Enregistrement

Cliquez sur le champ de saisie et sélectionnez un
dossier pour stocker les enregistrements vidéo.
Cliquez sur "Start recording" pour commencer un
enregistrement vidéo.

Arrétez I'enregistrement en cliquant sur "Stop
recording".

Exposition
automatique

Activation/désactivation de l'exposition automa-
tique.

Il'y a trois niveaux d'exposition automatique :
Sombre, Normal et Clair. Sélectionnez I'une des trois
options pour régler la luminosité de I'image. Sélec-
tionnez "Désactiver" pour désactiver I'exposition
automatique.

Plein écran

Cliquez sur ce bouton pour afficher I'image en
mode plein écran.

Double-cliquez sur I'image pour quitter le mode
plein écran.

Zoom numérique

Cliquez sur ce bouton pour activer la fonction de
zoom vidéo :
=
¥ akfderen

Zoorfakor 17T %

Cochez la case "Activer" pour pouvoir régler le zoom
numeérique. Vous pouvez sélectionner un pourcen-
tage de zoom de 100% (pas de zoom) a 400%.

Le carré vert indique la zone de I'image qui sera
visible une fois agrandie. Si vous souhaitez déplacer
cette zone, cliquez dessus et déplacez la zone vers
I'emplacement désiré.

Cliquez sur le bouton %] pour quitter le zoom
numérique.

Ajusterala
fenétre

Cliquez sur ce bouton pour ajuster I'image a la taille
de la fenétre.
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Réseau (LAN)

Pour connecter la caméra a un réseau LAN filaire, le paramétrage est a ef-
fectuer dans cette fenétre.

Réseau (LAN)

LAN Anwenden

 DHCP @ statische IP-Adresse
[ oo | —

[ e [

Remarque

Sélectionnez "DHCP" si les adresses IP de votre
réseau sont automatiquement attribuées via
Type de réseau votre serveur DHCP.

Sélectionnez "Adresse IP fixe" si les adresses IP
de votre réseau sont attribuées de facon fixe.

Entrez une adresse IP fixe a la caméra.
Adresse IP L'adresse IP doit correspondre a l'espace
d'adressage de votre réseau.

EEntrez I'adresse du masque de sous-
réseau. Normalement, vous devriez entrer
255.255.255.0

Masque de
sous-réseau

Passerelle Saisissez I'adresse IP de la passerelle / routeur.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS.
DNS primaire Cette adresse IP est normalement la méme que
celle de la passerelle.

Saisissez I'adresse IP d'un serveur DNS de sauve-
garde.

Si le serveur DNS primaire n'est pas disponible,
I'appareil utilisera cette adresse.

DNS secondaire
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Champ Remarque

Entrez le numéro de port pour le transfert vidéo.
Si un pare-feu est présent dans votre réseau,
Controle du port | vous devez permettre a I'ordinateur d'accéder

Audio/Vidéo via Internet au numéro de port de I'adresse IP
de I'appareil, sinon il ne sera pas possible de
visualiser les vidéos sur Internet.

Entrez le numéro de port pour le serveur HTTP.
Port Web Le réglage par défaut pour le protocole http est
80.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.

REMARQUE

» Lorsque des modifications de parametres réseau sont effectuées, les
images transmises par la caméra peuvent étre interrompues. Dans
ce cas, redémarrez l'interface utilisateur..

RTSP

Les réglages concernant le Protocole de Streaming en temps réel
s'effectuent a cet endroit.

RTSE [
¥ aktivieren ¢ Deaktiviersn
e

o R

Champ Remarque

A Sélectionnez "Activer" pour activer la fonction
Activation du RTSP RTSP et "Désactiver” pour l'arréter.
Entrez le numéro de port pour le protocole RTSP.
Le réglage par défaut est 554.

Port du RTSP

Chemin du RTSP | Indiquez le chemin pour le flux RTSP.

Entrez la plage du port pour le protocole RTP.

Plage du port RTP La valeur par défaut est de 50000 a 60000.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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DNS Dynamique

Si votre fournisseur n'a pas émis une adresse IP fixe, vous pouvez mettre
en place un accés a distance via un service externe. Certains fournisseurs
d'accés offrent effectivement un service de DNS dynamique.

REMARQUE

» Vous devez posséder un compte utilisateur aupres de dyndns.org
(http://www.dyndns . org) avant de pouvoir commencer la
configuration.

Ceci explique, dans notre exemple, les réglages pour le fournisseur
dyndns.org

D isches DNS Anwenden |

(LR aidivieren ) Deakivieren

I

Benutzername : |c|:|ns—accoum
Kennwort : Iooooooooolooo

Champ

Sélectionnez "Activer" la fonction DNS dyna-

Activation DDNS . i £ o A
mique ou "Désactiver" pour l'arréter.

Sélectionnez le fournisseur de service DNS
Fournisseur d'accés dynamique. Actuellement, seul dyndns.org
est disponible.

Nom de I'h6te (Host) Entrez le nom de I'hote DDNS

Entrez le nom d'utilisateur correspondant au
compte DynDNS.

Entrez le mot de passe correspondant au
compte utilisateur DynDns.

Nom d'utilisateur

Entrez le nom de domaine de votre compte

ID utilisateur DynDns.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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UPnP

Si la caméra doit étre visible par tous les appareils présents sur votre ré-
seau, le service UPnP doit étre activé.

UPnP Anwenden
U BRI (% aitivieren ¢ Deakiivieren

Remarque

Sélectionnez "Activer" pour activer le service

Activation UPnP . o oA
ctivation U UPnP ou "désactiver" pour l'arréter.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.

REMARQUE

» Les ordinateurs de votre réseau domestique doivent étre configurés
pour les périphériques réseau UPnP.
Vérifiez dans Favoris réseau-> Taches réseau des taches, que "Mas-
quer les icones pour les périphériques UPnP réseau"” est affiché.
Sinon, sélectionnez "Afficher les icnes pour les périphériques UPnP
réseau"” pour afficher les périphériques UPnP de votre réseau.

Connexion ouverte (LoginFree)

Vous pouvez entrer un nom de fichier a cet endroit afin que cha-
cun puisse accéder aux images capturées par l'appareil, a partir du
moment ou celui-ci connait le nom du fichier et son extension JPG.
L'image JPG est stockée sur le serveur web de la caméra et peut ensuite
étre affichée via un navigateur.

LoginFree M‘

Remarque

Saisissez le nom du fichier. Si vous ne
Nom du fichier souhaitez pas utiliser cette fonction, laissez
le champ vide.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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WLAN

Le paramétrage de connexion de la caméra a un réseau sans WLAN

s'effectue dans cette fenétre.

« WPs

Selbsi-PnCode : RETFEG |

I MAC-Adreree

| Signal | Kanal | Vemchliisselung | Netzmerkivp

== L

Varschiil

WPA Pre.

Code PIN auto

Remarque

Un code PIN aléatoire a huit chiffres est affi-
ché. Si le routeur ou point d'accés utilisé pour
établir la connexion supporte

la procédure "PinCode", entrez ce code dans
sa configuration WPS.

00053157
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Champ Remarque

Si le routeur ou point d'acces utilisé pour
établir la connexion supporte la méthode par
simple appui sur un bouton :

@ Cliquez sur "Démarrer PBC" et ap-
puyez sur le bouton PBC pour con-
necter la caméra au routeur ou point

Connexion par pression d'acces.

sur un simple bouton )
Vous pouvez également appuyer sur le bou-

ton Reset / WPS 0 au dos de la caméra. Ap-
puyez brievement sur la touche. En appuyant
sur Reset / WPS pendant plus de 5 secondes,
vous réinitialiseriez tous les parameétres de la
caméra!

Si le point d'accés a déja généré un Code PIN
a huit chiffres, entrez le code ici et cliquez sur
"Start PIN" pour vous connecter.

Configuration
par code PIN

Sélectionnez "Activer" si vous souhaitez con-
Connexion sans fil necter la caméra en mode sans fil via WLAN
et "Désactiver" pour arréter cette fonction.

Sélectionnez le type de connexion réseau :
Le mode Infrastructure pour la connexion
Type de réseau a un routeur / point d'accés ou le mode Ad
hoc pour une connexion directe a un autre
périphérique compatible WLAN (Wifi).
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Champ Remarque

Les réseaux disponibles et a portée sont
affichés sous forme de liste. Cliquez sur le
bouton "Update" pour actualiser la liste.
@ Cliquez sur le réseau sans fil avec le-
quel vous souhaitez établir une con-
nexion dans la colonne "Connect". Le
SSID du réseau sélectionné sera au-
tomatiquement entré dans le champ
SSID.

Liste des réseaux
disponibles

SSID Entrez le nom du réseau sans fil

Ce réglage est uniquement disponible pour
un réseau de type ad Hoc. Un numéro de
canal fixe entre 1 et 13 doit étre défini pour la
connexion.

Canal

Sélectionnez la vitesse maximale de trans-
mission de données.

Il est recommandé de sélectionner "Auto”
Vitesse de base afin que les taux de transmission de données
puissent étre ajustés automatiquement en
fonction de la puissance et de la qualité du
signal.

L'authentification réseau doit correspondre
aux parametres du réseau auquel la connexi-
Authentication on sera faite. Celle-ci peut étre :

Aucune, systéme ouvert, systéme partagé par
clé, WPA-PSK et WPA2-PSK.

Sélectionnez le type de cryptage de votre
réseau

dans la liste disponible ci-dessous :
Aucun, WEP, TKIP et AES.

Type de cryptage
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Champ Remarque

Entrez la clé WPA-PSK.

Ce champ est disponible uniquement si
I'authentification est de type WPA-PSK ou
WPA2-PSK.

WPA-PSK

Si la clé WEP est une phrase passe, vous
Longueur de la clé WEP | devez entrer la longueur du code ici en cryp-
tage 64 bits ou 128 bits.

Sélectionnez le format de la clé WEP.

Les options suivantes sont disponibles : HEX
ou ASCIL. Si vous sélectionnez "HEX" comme
format de clé WEP, vous pouvez utiliser les
Formatde la clé WEP | numéros de (0 a 9) et les lettres de A a F pour
la clé WEP.

Si vous sélectionnez "ASCII", vous pouvez
utiliser n'importe quels caractéres alphanu-
mériques.

Sélectionnez le code index 1-4 pour le cryp-

Clé par défaut tage WEP.

Clé WEP 1-4 Entrez la clé WEP 1-4 du réseau sélectionné.

REMARQUE

P Faites attention aux caractéres en majuscules et en minuscules.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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Vidéo

Les réglages audio et vidéo s'effectuent ici.

Mode Dual
L'appareil supporte deux formats de codage vidéo : MPEG4 et MJPEG.

Dual-Modus Anwenden
Standard-Videoformat : | INGZelhs

00053157

Remarque

Sélectionnez le format d'encodage vidéo par
défaut.

Les options suivantes sont disponibles :
MPEG4 et MJPEG.

Format vidéo par défaut

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.

MPEG4

Si vous avez sélectionné "MPEG4" comme format de codage vidéo, vous
pouvez définir les paramétres de I'encodeur vidéo MPEG4 ici.

MPEG4 Anwenden
Videoaufiosung : | KLY GEVEES: VI &

Videoqualitat : [+ =14 EIIEECe
' YBR|Hochste =

Video Bildfrequenz : | Kl

Champ Remarque

Sélectionnez la résolution vidéo d'encodage
MPEGA4. Les options suivantes sont disponib-
les : VGA, QVGA et QQVGA.

En mode VGA, l'image sera plus détaillée
qu'en QVGA mais requiert plus de bande
passante sur le réseau.

Résolution vidéo
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Champ Remarque

Sélectionnez la qualité vidéo. Deux types de
qualité sont disponibles, CBR (Constant Bit
Rate) et VBR (Variable Bit Rate) :

CBR : Débit vidéo fixe. vous pouvez sélecti-
onner le débit a partir du menu déroulant.
Un débit élevé offre une vidéo de meilleure
qualité mais si la bande passante est limitée,
sélectionnez un débit plus faible.

VBR : Débit vidéo variable en fonction du
contenu a transmettre.

5 niveaux sont disponibles. Si vous sélec-
tionnez un niveau bas, la qualité d'image
sera plus faible mais le réseau nécessitera
moins de bande passante. Pour obtenir

une meilleure qualité vidéo, sélectionnez

un niveau élevé tout en gardant a I'esprit
qu'une bande passante plus importante est
nécessaire..

Qualité vidéo

Sélectionnez le taux de rafraichissement
pour l'encodeur vidéo MPEG4.

Un taux de rafraichissement élevé fournit
davantage d'informations sur les mou-
vements, mais nécessite plus de bande
passante réseau.

Taux de rafraichissement

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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MJPEG

Si vous avez sélectionné "MJPEG" en tant que format d'encodage vidéo,
vous pouvez définir les parameétres de I'encodeur vidéo MJPEG a cet end-
roit.

MJPEG Anwenden

Champ Remarque

Sélectionnez la résolution vidéo pour
I'encodeur vidéo MJPEG. Les options suivan-
tes sont disponibles : VGA, QVGA et QQVGA.
Le VGA offre une image plus détaillée que

le QVGA mais requiert davantage de bande
passante réseau.

Résolution vidéo

Sélectionnez la qualité vidéo. 5 niveaux
disponibles. Si vous sélectionnez un niveau
bas, la qualité d'image sera plus faible

mais le réseau nécessitera moins de bande
passante. Pour obtenir une meilleure qualité
vidéo, sélectionnez un niveau élevé mais
une bande passante plus importante sera
nécessaire.

Qualité vidéo

Sélectionnez le taux de rafraichissement de
I'encodeur vidéo MJPEG.

Un taux de rafraichissement élevé four-

nit des informations plus précises sur le
mouvement, mais nécessite plus de bande
passante réseau.

Taux de rafraichissement
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@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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Email/FTP

Email

Entrez les paramétres de courrier électronique pour la détection de mou-
vements dans cette fenétre.

E-Mail e | Tesbbolind pesies

5 Empeangens ; max 127 Zechen, Unisrsidzung
‘usert@oener!.com s a2 EsenerZ.onm Nut-Berutetormal

Entrez I'adresse e-mail du destinataire.

Adresse e-mail du | S'ily a plusieurs destinataires, séparez chaque
destinataire adresse e-mail par une virgule. Vous pouvez

entrer un texte de 127 caractéres maximum.

Serveur SMTP Entrez le nom du serveur de courrier sortant.

Entrez le numéro de port du serveur de courrier

Port SMTP sortant (normalement 25).

Adresse e-mail de . . -
Saisissez I'adresse e-mail de I'expéditeur.

I'expéditeur
Activez le controle si le cryptage SSL est
ssL nécessaire pour le serveur SMTP. Désactivez ce
controle si le serveur SMTP ne prend pas le SSL
en charge.
Authesr?\;c‘[t;l;atlon Activez le controle si le serveur SMTP requiert

. . une authentification avant d'envoyer un e-mail.
(si nécessaire)

Entrez le nom d'utilisateur SMTP pour
l'authentification du serveur SMTP.

Entrez I'ID mot de passe utilisateur SMTP pour
I'authentification du serveur SMTP.

Nom d'utilisateur

ID

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.

@ Cliquez ensuite sur "send e-mail" (envoyer e-mail) pour tester le
paramétrage e-mail.
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Configuration FTP

Entrez les paramétres FTP pour la détection de mouvement dans cette
fenétre.

FTP-Konliguracien Arrwurcen Tawiciaui hochiaden

[ e

Champ Remarque

Serveur FTP Saisissez I'adresse du serveur FTP.

Entrez le numéro de port du serveur FTP

Port FTP (normalement 21).

Entrez le nom d'utilisateur permettant de se

Non d'utilisateur
connecter au serveur FTP.

Entrez I'ID (mot de passe) utilisateur per-

ID
mettant de se connecter au serveur FTP.

Indiquez le chemin du dossier ou les fichiers

Chemin du dossier N .
devront étre sauvegardés sur le serveur FTP.

Réglez le mode FTP désiré.
Mode FTP Vous pourrez obtenir d'autres informations
aupres de votre fournisseur d'acces FTP.

Réglage du mode passif. Vous pourrez obte-
nir de plus amples informations auprés de
votre fournisseur d'acces FTP.

Mode passif Fonction permettant d'activer le mode passif
pour la transmission des fichiers.

Désactivez ce mode si vous ne souhaitez pas
I'utiliser.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.

@ Cliquez ensuite sur "Upload test file" (envoyer un fichier test) pour
tester le paramétrage FTP..
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Réglages par défaut

La capacité de détection de mouvements de la caméra permet également
de l'utiliser a des fins de sécurité. Tout mouvement est détecté et, selon les
paramétres, une vidéo du mouvement détecté est envoyée soit par courri-
el soit sur un serveur FTP.

Bewegungserkennung Anwenden

on Detection Notification

P Remarque

Activez ce contréle pour mettre en marche
la détection de mouvements. Désactivez-le
pour la stopper.

Activation du détecteur
de mouvement

Permet de déterminer l'intervalle entre deux
détections de mouvements (la caméra lance
une détection de mouvement toutes les x
secondes).

Intervalle entre
2 détections
de mouvements

Activez cette commande si un e-mail doit
étre envoyé lorsqu'un événement se produit
(le paramétrage pour l'envoi d'e-mail est
décrit dans la section "E-mail / FTP").

Envoi d'image par e-mail

Saisissez un "Objet" pour I'e-mail afin de

Objet de I'e-mail . - .
) mieux le distinguer des autres e-mails.

Activez ce controle pour envoyer I'image
sur le serveur FTP lorsqu'un événement se
Envoi d'image vers FTP | produit. Les paramétres du serveur FTP
sont a régler dans la section "E-mail / FTP".
Désactivez-le pour stopper cette fonction.

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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Paramétrage de la zone de détection de mouvements

Si vous souhaitez étre alerté qu'un événement a été détecté, mais ce, uni-
quement dans une zone précise, vous pouvez utiliser cette fonction.

Il est possible de définir jusqu'a 3 zones de détection. Pour activer les zo-
nes, cochez les régions que vous souhaitez activer. "Région 1" (carré jaune),
"Région 2" (carré vert) et "Région 3" (carré rouge).

Utilisez la souris pour ajuster la taille et la position des carrés.

27 09:01:04

= Regiont [ Regons F+ Reniond T
Speichern
Empdndlichket g

100 ]

Champ Remarque

Vous pouvez régler la sensibilité du dé-
tecteur de mouvements.

Sensibilité

Cliquez sur ce bouton pour actualiser
I'image et pouvoir ainsi ajuster en temps réel
les tailles et positions des zones de détec-
tion.

Rafraichissement

Cliquez sur ce bouton pour sauvegarder les

Sauvegarde i o
9 réglages des zones de détection.
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Tache planifiée

Les zones de temps de surveillance quotidienne peuvent étre
programmeées via un calendrier.

Zeltplan _ Dbermebmen_|

QUFLVELETEUE © Aktivieren ' Deaktivieren

& Ein Bild auf FTP-Server hochladen, alle |1 Minute(n) | =} /Frame
© Ein Bild auf FTP-Server hochladen, alle |- = |Frames/Sekunde

Zeitintervall :|

.  Datelen mit Dateinamen hochladen, der sich aus Datum / Zeit zusammensetzt
Datei-Einstellungen :
' Datei mit gleichem Dateinamen Gberschreiben : [snzpsnot irg

UEIRGVERETLITEEUE  Altivieren ' Deaktivieren

L0 A B Ein Bild senden alle |1 Minutefn) [32

Champ Remarque

Activation du
calendrier FTP

Permet d'activer le calendrier FTP

Sélectionnez l'intervalle de temps entre
deux transmissions d'image vers le FTP.

Les options suivantes sont disponibles :
Intervalle de temps une image est envoyée vers le serveur FTP
toutes les x secondes / minutes / heures /
jours. Une image est envoyée vers le serveur
FTP toutes les x images / seconde.

Sélectionnez le mode d'écrasement des
fichiers.

Les options suivantes sont disponibles :
Paramétrages des fichiers | Envoyez les fichiers portant un nom lié a la
date et I'hneure du moment de I'envoi.
L'ancien fichier est systématiquement rem-
placé par le nouveau.

Activation du

. . Permet d'activer le calendrier e-mail.
calendrier e-mail

Permet de définir l'intervalle de temps entre

Intervalle de temps .
deux e-mails

@ Cliquez sur le bouton "Accept" (Accepter) pour enregistrer les
parametres.
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Systéme

Information sur la caméra

Vous pouvez déterminer le nom de la caméra et le mot de passe
administrateur.

Kamerainformation Anwenden

Kennwort bestatige! -

Champ Remarque

Entrez le nom souhaité pour la caméra. Ce
Nom de la caméra nom est utilisé pour identifier facilement la
caméra au sein du réseau.

Saisissez le mot de passe utilisateur (sera

ID nécessaire pour se connecter a l'interface
utilisateur)

Saisissez le mot de passe utilisateur une deu-
xiéme fois afin d'éviter les erreurs de saisie.

Confirmation de I'ID

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.
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Date/Mise a I'heure

Mise a I'heure et synchronisation

Einstellung Datum / Uhrzeit Anwenden | Wit PC-Zett synchronisieren |

 Dateum/Zeit manuell einstellen l— fl_ fl— l_ l_ :l—
& NTP-Server
I[GMT*—U‘\ 00) Germany =l

Champ Remarque

Entrez I'heure et la date.
Réglage de I'heure/date | Format de date :
manuellement YYYY/MM/DD (AAAA/MM/]J)
Format de I'heure : hh/mm/ss
Activez ce controle siI'heure de la camé-
ra doit étre synchronisée avec celle d'un

Serveur NTP ) . . . .
serveur. La caméra doit pouvoir accéder a
Internet dans ce cas.
Fuseau horaire Sélectionnez le fuseau horaire approprié.
Entrez I'adresse IP ou le nom du réseau
Serveur NTP

(Host) du serveur NTP.
Activez ce controle si votre pays utilise les
horaires d'été/hiver.

Heure d'été/hiver

@ Cliquez sur le bouton "Use" (Utiliser) pour enregistrer les paramétres.

@ Cliquez sur "Synchronise with PC time" (synchroniser avec I'heure du
PC) si vous souhaitez synchroniser I'heure avec le PC connecté.
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Utilitaires

Sur cette page, vous pouvez mettre a jour le firmware et l'interface utilisa-
teur de l'appareil, supprimer tous les parametres, redémarrer la caméra et
allumer/éteindre la LED.

Mise a jour du "firmware" (micro logiciel)

Dienstprogramme

[ romvar st | st
[
[ contnosaen TN
BT o |
Remarque
Mise a jour Indiquez le chemin et le nom du fichier (.bin)
du firmware du firmware

REMARQUE

» Cliquez sur "Rechercher .." pour rechercher le fichier.

ATTENTION

Une opération incorrecte lors de la mise a jour du firmware peut rendre
la caméra inutilisable !
Respectez donc bien les consignes suivantes :

P Assurez-vous que le fichier du firmware correspond bien au péri-
phérique. En cas de doute, consultez le support produit Hama.

» Avant de commencer la mise a jour du firmware, établissez la conne-
xion de I'appareil via un cable s'il y a un risque de perte de connexi-
on WLAN lors de la transmission de données.

P L'appareil ne doit pas étre déconnecté de I'alimentation secteur lors
de lamise ajour.

@ Vérifiez & nouveau les spécifications du fichier et commencez
la mise a jour en appuyant sur le bouton "Update" (mise a jour).
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Réinitialisation des paramétres
Dienstprogramme

Firmware aktualisieren : I

Auf Werkseinstellungen

zuriicksetzen :
Gerat neu starten : JERIETECLENE
LED Einstellung : LED ausschalten

Durchsuchen Aktualisieren

@ Cliquez sur le bouton "Reset" pour réinitialiser les parametres par
défaut.

REMARQUE

» Tous les réglages sont perdus lorsque le périphérique est réinitialisé
et le périphérique revient a ses réglages d'usine par défaut!

» Linterface utilisateur doit également étre relancée une fois le péri-
phérique réinitialisé.

Redémarrage de la caméra

Dienstprogramme

| o nasen ]
o
[ e R
[ oommnns JHCTE

Durchsuchen... Aktualisiersn

@ Cliquez sur le bouton "Restart" pour redémarrer.

REMARQUE

» Linterface utilisateur doit également étre relancée une fois le dispo-
sitif redémarré.

Paramétrage des LED

Dienstprogramme

[ s |
W
I o |
[ o [T

Durchsuchen Aktualisieren

@ Pour éteindre les LED de I'appareil, appuyez sur le bouton "Switch off
LED" (éteindre les LED)

REMARQUE

P L'extinction des LED n'a de sens que si vous ne voulez pas que
d'autres personnes puissent voir que des données sont transmises.

P Cliquez sur le bouton "Switch on LED" (Allumer les LED) pour les
allumer.
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Statut

Comptes

Ce menu contient toutes les informations sur cette caméra comme la
version du firmware (micro logiciel), la durée de fonctionnement, la date,
I'heure et les informations réseau.

Status

GO ETERIETET I v1.3 (Jun 24 2010 16:18:49)
[E107 L4 el 1 4 hours 2 min 33 sec
2010/09i27 12:21:235

LAN

Ll 102.168.13.180
(L = el ER EH 255.255.255.0
(e51EE T 192 168.13.1
LESLLLUE 168.95.1.1
MAC-Adresse : (iRTH =R RG]
AV-Steuerungsport : Ex¥al
\V_Datenport : k¥l
Port : E:1}

L'acces des utilisateurs a l'interface utilisateur de l'appareil peut étre géré
dans cette fenétre. Il est possible d'entrer jusqu'a 16 utilisateurs.

Konto

Benutzer ||

Kennwort ||

Kennwort bestatigen ||

& Benutzer ¢ Gast

Hinzufugen | Anneml Enifemenl

mp Remarque
Utilisateur Entrez le nom de I'utilisateur.
ID Saisissez le mot de passe.

Saisissez a nouveau le mot de passe

Confirmation de I'ID (confirmation).

Sélectionnez "User" (Utilisateur) de sorte que
cet utilisateur puisse modifier les réglages
Droits d'acces de la caméra.

Si vous sélectionnez "Guest" (Invité),
I'utilisateur ne pourra que voir I'image.

00053157
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@ Cliquez sur le bouton "Add" (Ajouter) pour ajouter un nouvel
utilisateur avec ses spécifications correspondantes.

@ Cliquez sur le bouton "Change" (Modifier) pour modifier les
spécifications d'un utilisateur existant.

@ C(liquez sur le bouton "Remove" (Supprimer) pour supprimer un
utilisateur de la liste.

Fichier journal (Log)

Toutes les  activités du  périphérique sont  mémorisées.

Le fichier journal du systéme peut étre affiché via le menu "Log" (journal).

System Log-Datei Aktualisieren

System startup [ v1.3 (Jun 24 2010 16:18:49) ] =]
Starting mpegé pipe server for Spock

embedded av stream controller started 64

Opened /dev/pl_grab successfully

Opened /dev/pl_enc successfully (MPEG4)

Opened /dev/pl_enc successfully (MJPEG)

Opened /dev/pl_enc successfully (MD)

E-mail schedule system started (PID:53)

FTP schedule system started (PID:52)

7 Accepted a new connection from spook... (video)

1970/01/01 00:00:
1870/01/01 01:00
1970/01/01 01:00
1370/01/01 01:00
13870/01/01 01:0
1970/01/01 01:
1970/01/01 01:
1970/01/01 01:
1970/01/01 01:
1370/01/01

SREEEESSN

1370/01/01 01:00 Zccepted a new connection from spook... (video)
1970/01/01 0:35 Network initial status: WLAN

2010/09/27 :50 NTP: clock synchronized to 2010/09/27 08:19:50
2010/09/27 :55 NIP: clock synchronized to 2010/09/27 08:19:55

4 £

@ Cliquez sur le bouton "Update" (Mettre a jour) pour rafraichir la liste.
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Réglages d'usine

Lappareil est livré
(cette configuration est également appliquée aprés réinitialisation de
I'appareil) :

Champ Remarque

IP address

dans la configuration

192.168.2.3

d'origine

suivante

Subnet mask

255.255.255.0

Gateway Is assigned dynamically
DHCP Deactivated
DDNS Deactivated
Administrator name admin
Administrator ID <1234>

00053157
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Dépannage

Tableau de dépannage

Avant d'envoyer l'appareil au service aprés-vente, utilisez le tableau suivant
afin de vérifier si vous étes en mesure de résoudre le probléme par vous-

méme.

Probleme

La caméra n'est
pas reconnue
par le logiciel
"IPCam Admin
Utility"

Causes possibles

L'alimentation
n'est pas connectée
correctement

Pas de courant au
niveau de la prise
secteur

La caméra est
défectueuse

Le cable réseau n'est
pas correctement
connecté

Pas de connexion
avec le hub/routeur

Adresse IP erronée

Adresse du masque
de sous-réseau
erronée

Paramétrage WLAN
erroné

Actions a mener/Observations

Assurez-vous que
I'alimentation est bien
connectée a la prise secteur
ainsi qu'a la caméra

Vérifiez le fusible concerné

Contactez le service
consommateur

Vérifiez que le cable réseau
RJ45 est correctement
connecté

La LED réseau oo verte @)
doit étre allumée (fixe)

Vérifiez que I'adresse fait
bien partie de la plage
d'adresse IP de votre réseau

Vérifiez que I'adresse fait
bien partie de la plage
d'adresse IP de votre réseau

Etablissez une connexion
filaire (LAN) avant tout.
Reprenez le paramétrage du
WLAN ensuite.

P Sivous ne pouvez pas résoudre le probléme avec les éléments ci-
dessus, contactez alors le service client.
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Questions fréquentes (FAQ)

Question: Que faire en cas de perte du mot de passe
administrateur ?

Réponse:

Vous devez réinitialiser I'appareil pour qu'il se reconfigure avec les réglages
d'usine. Pour cela appuyez sur le bouton 0 "Reset/WPS" de l'appareil pen-
dant au moins 10 secondes. Entrez ensuite le nom d'utilisateur "admin" et
le mot de passe "1234" pour vous connecter a nouveau.

» Lorsque l'appareil est réinitialisé, tous les réglages sont effacés et
remplacés par les réglages d'usine !

Question: Comment connaitre I'adresse IP et le masque de
sous-réseau de mon ordinateur ?

Réponse:

Ouvrez le Panneau de configuration -> Double cliquez sur "Connexions ré-
seau', sélectionnez la connexion réseau corespondante et lisez les informa-
tions dans la colone de gauche dans la rubrique "Détails".

Click the Support tab. The IP address and subnet mask of your computer
are displayed.

Question: La connexion avec I'appareil est établie. Pourquoi
l'image filmée par la caméra ne s'affiche pas ?

Réponse:

Si vous utilisez Internet Explorer, les composants ActiveX permettant
d'afficher I'image doivent étre installés. Réinstallez le programme "Utilitaire
Amin IPCam" si les composants ActiveX sont manquants. Sélectionnez le
mode ActiveX pendant la connexion a Internet Explorer.

Si vous utilisez un autre navigateur, il est possible que les composants Acti-
veX ne puissent pas étre utilisés pour des raisons de sécurité. Sélectionnez
le mode "Server push" pour le navigateur pendant la connexion.
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Question: Lesimages affichées tressautent. Pourquoi ?

Réponse:
La cause peut venir :
e d'uneinsuffisance de la bande passante du réseau
e de la connexion WLAN qui est faible

e de la puissance de l'ordinateur et/ou de la carte graphique qui est
insuffisante

e dunombre d'utilisateurs utilisant simultanément la caméra qui est trop
élevé

Question: Lacces al'appareil estimpossible via Internet.
Pourquoi ?
Réponse:
La cause peut venir :
e du numéro du port qui est bloqué par le pare-feu ou l'antivirus

e de l'accés via Internet qui a mal été configuré

Question: Pourquoi certaines fonctions du programme ne
fonctionnent pas avec certains navigateurs ?

Réponse:

Certains navigateurs ne sont pas compatibles avec les composants Acti-
veX. La fonctionnalité du navigateur doit étre étendue pour ActiveX afin
de pouvoir utiliser toutes les fonctions du programme. Dans ce cas, utilisez
Internet Explorer.
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Annexe

Remarques sur I'élimination des déchets

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers habituels.

Suivez les instructions d'élimination dans la section "Annexe" de ce
manuel utilisateur.

Le recyclage des matériaux d'emballage pour une réutilisation ultérieure
économise les matiéres premiéres et réduit les déchets. Lorsqu'ils ne sont
plus nécessaires, éliminez les matériaux d'emballage conformément a la
réglementation locale.

REMARQUE

» Conservez I'emballage afin de pouvoir remballer correctement
I'appareil en cas d'appel a la garantie (conservez-le pendant la pério-
de de garantie de I'appareil).

Support et contacts

00053157

Pour les produits défectueux :

En cas de plaintes concernant les produits, veuillez contacter votre reven-
deur ou le support produit Hama.

Internet / World Wide Web :

Notre support technique, de nouveaux pilotes ou des informations produit
peuvent étre obtenues via le site Internet : www.hama.com

Assistance téléphonique - support produit Hama :
Tél. +49 (0) 9091 / 502-115
Fax +49 (0) 9091 / 502-272

E-mail : produktberatung@hama.de



@ Annexe

Caractéristiques techniques
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